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concierna respecto de las controversias originadas por la in-
terpretacién o aplicacién de la Convencidén, a menos que las
partes hayan aceptado de comdn acuerdo, dentro de un pla-
zo razonable, alguna otra forma de arreglo,

Han convenido en lo siguiente:

ArticuLo I

Las controvesias originadas por la interpretaciéon o aplica-
cién de la Convencién estardn comprendidas en la jurisdic-
cién obligatoria de la Corte Internacional de Justicia y, en
consecuencia, podran ser sometidas a ésta mediante una soli-
citud escrita de cualquiera de las partes en la controversia
que sea Parte en el presente Protocolo.

ArticuLo 1I

Las partes podrian convenir, dentro de un plazo de dos
meses, después de notificacién por una parte a otra de que
a su juicio existe una controversia, en recurrir a un tribu-
nal de arbitraje en vez de a la Corte Internacional de Justi-
cia. Una vez transcurrido ese plazo, cualquiera de las partes
podra someter la controversia a la Corte mediante una soli-
citud escrita.

Articuro III

1. Dentro del mismo plazo de dos meses, las partes po-
drin convenir en adoptar un procedimiento de conciliacién
antes de recurrir a la Corte Internacional de Justicia.

2. La comisién de conciliacién debera formular sus re-
comendaciones dentro de los cinco meses siguientes a su cons-
titucién. Si sus recomendaciones no fueran aceptadas por las
partes en la controversia dentro de un plazo de dos meses
después de haber sido comunicadas, cualquiera de las partes
podra someter la controversia a la Corte mediante una soli-
citud escrita.

ArTicuLo IV

El presente Protocolo estari abierto a la firma de todos
los Estados que puedan ser Partes en la Convencién, hasta
el 31 de diciembre de 1970, en la Sede de las Naciones Uni-
das en Nueva York.

ArTicuLo V

El presente Protocolo esti sujeto a ratificacién. Los ins-
trumentos de ratificacién se depositardn en poder del Secre-
tario General de las Naciones Unidas.

ArTicuLo VI

El presente Protocolo quedara abierto a la adhesion de
todos los Estados que puedan ser Partes en la Convencidn.
Los instrumentos de adhesién se depositardn en poder del Se-
cretario General de las Naciones Unidas.

ARrTicuLo VII

1. El presente Protocolo entrari en vigor el mismo dia
que la Convencién o el trigésimo dia a partir de la fecha
en que se haya depositado en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas el segundo instrumento de ratifica-
cién o de adhesién, si este dia fuera posterior.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo
o se adhiera a €l una vez que esté vigente conforme al pa-
rrafo 1 del presente articulo, el Protocolo entrard en vigor
el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado haya
depositado su instrumento de ratificacién o de adhesidn.

ArTicuro VIII

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara
a todos los Estados que puedan ser Partes en la Convencién:

a) Las firmas del presente Protocolo y el depésito de
instrumentos de ratificacion o de adhesién conforme a los
articulos IV, V y VI;

b) La fecha en que entre en vigor el presente Protocolo
conforme al articulo VIIL.

ArTicuLo IX

El original del presente Protocolo, cuyos textos en chinv,
espanol, francés, inglés y ruso son iguaimente auténticos, se-
rd depositado en poder del Secretario General de las Nacio-
nes Unidas, quien remitird copia certificada conforme a todos
los Estados a que se refiere el articulo IV.

EN FE DE Lo cuaL los infrascritos, debidamente autorizados
para ello por sus respectivos Gobiernos, han firmado el pre-
sente Protocolo, que ha sido abierto a la firma en Nueva
York el 16 de diciembre de 1969.

2531 (XXI1V). Solucién de litigios en materia civil
en relacion con la Convencién sobre las Mi-
siones Especiales

La Asamblea General,

Tomando nota de que la Convencién sobre las Mi-
siones Especiales, aprobada por la Asamblea General
el 8 de diciembre de 1969, contiene disposiciones
relativas a la inmunidad de jurisdiccién del Estado
receptor con respecto a los miembros de una misién
especial del Estado que envia,

Recordando que el Estado que envia puede renun-
ciar a esa inmunidad,

Observando ademds que, como se recuerda en el
preambulo de la Convencién, el objeto de las inmuni-
dades no es favorecer a individuos sino garantizar el
desempefio eficaz de las funciones de las misiones cs-
peciales,

Consciente de la honda preocupacién expresada du-
rante los debates de la Asamblea General ante la po-
sibilidad de que la alegacién de la inmunidad pueda,
en ciertos casos, privar a personas en el Estado recep-
tor del beneficio de una solucién judicial,

Recomienda que el Estado que envia renuncie a la
inmunidad de los miembros de su misién especial con
respecto a las acciones civiles entabladas por perso-
nas cn el Estado receptor cuando pueda hacerlo sin
perjuicio del desempeifio de las funciones de la misién
especial y que, cuando no renuncie a esa inmunidad,
el Estado que envia se esfuerce por lograr una justa
solucién del litigio.

1825a. sesion plenaria,
8 de diciembre de 1969.

2532 (XXIV). Homenaje de gratitud a la Comisién
de Derecho Internacional con motivo de la
aprobacién de la Convencién sobre las Misio-
nes Especiales

La Asamblea General,

Habiendo aprobado la Convencién sobre las Misio-
nes Especiales'®, tomando como base el proyecto de
articulos de la Comisién de Derecho Internacional!!,

Manifiesta su profunda gratitud a la Comisién de
Derecho Internacional por su magnifica aportacién a
la codificacion y al desarrollo progresivo de las normas

** Resolucion 2530 (XXIV), anexo.

" Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo_segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 9 (A/
6709, Rev.1 y Corr.2), cap. I, secc. D.
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de derecho internacional relativas a las misiones es-
peciales.
1825a. sesion plenaria,
8 de diciembre de 1969.

2533 (XXIV). Examen de los principios de derecho
internacional referentes a las relaciones de
amistad y a la cooperacién entre los Estados
de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1815 (XVII) de 18
de diciembre de 1962, 1966 (XVIII) de 16 de di-
ciembre de 1963, 2103 (XX) de 20 de diciembre de
1965, 2181 (XXI) de 12 de diciembre de 1966, 2327
(XXII) de 18 de diciembre de 1967 y 2463 (XXIII)
de 20 de diciembre de 1968, en las que se afirma la
importancia del desarrollo progresivo y la codifica-
cion de los principios de derecho internacional refe-
rentes a las relaciones de amistad y a la cooperacion
entre los Estados,

Recordando asimismo que entre los propdsitos fun-
damentales de las Naciones Unidas figuran el mante-
nimiento de la paz y la seguridad internacionales y
el fomento de relaciones de amistad y cooperacién
entre los Estados,

Considerando que la fiel observancia de los princi-
pios de derecho internacional referentes a las relacio-
nes de amistad y a la cooperacién entre los Estados
de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas
es de importancia primordial para mantener la paz y
la seguridad internacionales y para mejorar la situa-
cién internacional,

Considerando asimismo que el desarrollo progresivo
y la codificacién de los principios de derecho interna-
cional referentes a las relaciones de amistad y a la
cooperacion entre los Estados, con objeto de asegu-
rar su aplicaciéon mas eficaz, contribuirian a la reali-
zacién de los propdsitos de las Naciones Unidas,

Teniendo presente su resoluciéon 2131 (XX) de 21
de diciembre de 1965,

Convencida de la importancia de continuar con los
esfuerzos por llegar a un acuerdo general sobre la for-
mulacién de los siete principios de derecho interna-
cional enunciados en la resolucién 1815 (XVII) de
la Asamblea General, pero sin perjuicio de la aplica-
bilidad de! reglamento de la Asamblea, con miras a
la aprobacién de una declaracién que constituya un
acontecimiento sefialado en el desarrollo progresivo
y la codificacion de esos principios,

Recordando que, en su resolucién 2499 A (XXIV)
de 31 de octubre de 1969, relativa a la celebracién
del vigésimo quinto aniversario de las Naciones Uni-
das, ha invitado al Comité Especial de los principios
de derecho internacional referentes a las relaciones
de amistad y a la cooperacién entre los Estados a que
acelere su labor con el fin de facilitar la aprobacién
de un documento apropiado por la Asamblea Gene-
ral en el periodo de sesiones conmemorativo,

Habiendo examinado el informe del Comité Espe-
cial?, que se reunié en Nueva York del 18 de agosto
al 19 de septiembre de 1969,

1 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 19 (A/7619).

1. Toma nota del informe del Comité Especial de
los principios de derecho internacional referentes a
las relaciones de amistad y a la cooperacién entre los
Estados;

2. Expresa su agradecimiento al Comité Especial
por la valiosa labor realizada y por los progresos que
demuestra la formulacién de los dos principios que
examind;

3. Decide pedir al Comité Especial, segin quedo
reconstituido en virtud de la resolucién 2103 (XX) de
la Asamblea General, que se reina en ¢l primer se-
mestre de 1970 en Ginebra, o en cualquier otro lugar
adecuado para el que reciba una invitaciéon el Secre-
tario General, a fin de proseguir y terminar su labor;

4, Pide al Comité Especial que, a la luz de los
debates habidos en la Sexta Comision durante el ac-
tual y los precedentes periodos de sesiones de la Asam-
blea General, asi como en las reuniones del Comité
Especial celebradas en 1964, 1966, 1967, 1968 vy
1969, procure resolver, conforme a lo dispuesto en
la resolucién 2327 (XXII) de la Asamblea, las res-
tantes cuestiones relacionadas con la formulacion de
los siete principios, a fin de terminar su labor y de
presentar a la Asamblea en su vigésimo quinto periodo
de sesiones un informe completo que incluya un pro-
yecto de declaracién sobre los siete principios;

5. Encarece a los miembros del Comité Especial
que hagan todo lo posible por asegurar el éxito del
periodo de sesiones del Comité, en particular llevando
a cabo, antes de que este se rcuna, las consultas y
demas medidas preparatorias que consideren nece-
sarias;

6. Pide al Secretario General que coopere con el
Comité Especial en su tarea y le proporcione todos
los servicios, documentos y demads facilidades que ne-
cesite para su labor;

7. Decide incluir en el programa provisional de su
vigésimo quinto periodo de sesiones un tema titulado
“Examen de los principios de derecho internacional
referentes a las relaciones de amistad y a la coope-
racién entre los Estados de conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas”.

1825a. sesion plenaria,
8 de diciembre de 1969.

2534 (XXIV). Resolucion relativa al articulo 66 de
la Convencion de Viena sobre el derecho de los
tratados y al amexo de dicha Convencién

La Asamblea General,

Tomando nota de la Convencién de Viena sobre
el derecho de los tratados'®, aprobada el 22 de mayo
de 1969 por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el derecho de los tratados, y en particular del
parrafo 7 del anexo a la misma,

Tomando nota de la resolucién!t relativa al articu-
lo 66 de la Convencién y al anexo a la misma, apro-
bada el 23 de mayo de 1969 por la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el derecho de los tratados,

3 A/CONF.39/27 y Corr.4.

“Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 94 a) y ¢)
del programa, documento A/7592, parr. 12.



